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E
l lunes, Israel despertó con lágrimas en los ojos y el 
corazón en vilo. Veinte rehenes israelíes, secuestra-

dos por Hamás durante el terrorífico ataque del 7 de oc-
tubre, regresaron con vida a casa. Las imágenes de sus 
abrazos, sus gestos temblorosos, sus miradas perdidas 
y sus sonrisas frágiles nos recuerdan que la esperanza, 
aunque herida, nunca se extingue.  Info en pág. 10.

El discurso de Trump en la Knéset no dejó a nadie indi-
ferente.  En medio de una región marcada por décadas 
de conflicto, el mandatario estadounidense se presentó 
como portador de una promesa: el fin de la guerra en 
Gaza y el inicio de una nueva era de paz.

Para todos, este anuncio resuena con fuerza.  La libe-
ración de los rehenes israelíes y el alto el fuego, son no-
ticias esperanzadoras y que traen alivio, pero también 
preguntas. ¿Qué significa esta paz? ¿Será duradera? 
¿Qué papel jugarán los países vecinos, y qué lugar ocu-
parán los palestinos en este nuevo escenario?  ¡El tiem-
po nos dará las respuestas!  Mientras tanto, Thank You 
Mr President

Antes del anuncio que la líder opositora venezolana Ma-
ría Corina Machado, fue distinguida con el Premio Nobel 
de la Paz 2025, se había especulado con la posibilidad 
que el presidente de Estados Unidos, Donald Trump, 
fuera el elegido, especialmente tras el acuerdo entre Is-
rael y Gaza.

Felicitamos a Mika Ventura Pimstein, quien esta noche 
realiza su ceremonia de Bat Mitzvá.  ¡Mazal Tov a toda 
la familia!  Info en pág. 4.

La frase de reflexión de esta semana: ”Cada regreso es 
una chispa de esperanza.  Que el hogar cure lo que el 
cautiverio no pudo apagar.”

Semana Buena para todos.  Que este Shabat sea un re-
fugio de paz para quienes vuelven del dolor, un canto 
de gratitud por la vida, y un nuevo comienzo lleno de 
consuelo y amor.

Shabat Shalom!

Jeanette Lewandowski Hassón

SEMANA DE ALEGRIAS
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PARASHA

(Génesis 1:1-6:8)

Este shabat comenzamos a leer nuevamente la Tora. Ini-
ciamos la lectura desde el libro de Génesis.  La mayoría 

de las historias que forman parte de la parashat Bereshit, 
son relatos de la creación que son conocidos popularmen-
te y que se han incorporado al folklore de la sociedad.  Son 
relatos que nos han contado desde nuestra infancia y que 
están atesorados en nuestros recuerdos y forman parte 
de la memoria colectiva de la humanidad. 

A menudo se habla que el relato de la creación no parece 
concordar con las disposiciones que la ciencia ha deter-
minado.  Se menciona que los hallazgos científicos y los 
descubrimientos arqueológicos parecen contradecir algu-
nos aspectos del relato de la creación y de los textos que 
aparecen en el Génesis. 

Sin embargo, es bueno mencionar que la Tora no es un lib-
ro de historia, y tampoco es un libro de biología o química, 
es decir no es un texto que nos viene a traer enseñanzas 
científicas.  No busca, ni le interesa traer explicaciones a 
la luz de la ciencia. 

La Tora nos viene a enseñar un mensaje, nos trae leccio-
nes profundas desde la ética y la moral. La Tora nos viene 
a expresar que todos descendemos de una misma pareja 
humana y que por lo tanto somos hermanos. Que nadie es 
superior al otro desde su origen. Que cada vida humana es 
sagrada y que quien elimina una vida es como si terminara 
con todo un mundo.  

Que hay límites que debemos honrar, y hay un premio y un 
castigo en la medida que nos comportemos con rectitud o 
transgredamos las normas que D-s nos impone. Que hay 
un día santificado que debemos cuidar, que D’os reservó 
en forma especial, día de descanso y reposo.  

Que ese día de la semana, es el shabat, que se reserva 
para consagrarlo a la acción espiritual.  

La Tora nos enseña que aun el más minúsculo ser vivo, 
fue creado antes que el ser humano y por lo tanto debe ser 
respetado como una criatura de la naturaleza. 

MENSAJE PARASHAT BERESHIT 

La narrativa tradicional sostiene que primero fue creado 
un hombre, un varón, y luego este primer hombre fue dor-
mido por el Eterno, quien le extrajo una costilla y formo de 
ella una mujer.  Sin embargo, la visión tradicional judía es 
diferente. 

De acuerdo a ella, D’os creo primero un ser humano que 
era masculino y femenino.  Es decir, tenía ambas condi-
ciones, un ser hermafrodita.  Al no poder relacionarse con 
los otros seres de la creación, el Eterno lo durmió y de su 
“tzela”, en hebreo, costado, no costilla, formó una mujer.  
Es decir, debemos entender que separó D’os a ese ser hu-
mano que tenía ambos elementos, femenino y masculino 
y los dejo independientes, conformándose dos seres, cada 
uno con su característica sexual.  De aquí surge, que para 
el judaísmo, hombre y mujer tienen un mismo origen tem-
poral y no hay superioridad ninguna en su origen de uno 
sobre otro. 

Hombre y mujer fueron creados juntos, al mismo tiempo 
y sin una supremacía de un género en detrimento del otro, 
por lo que ese fenómeno socio cultural debe corregirse. 

 Lo normal por lo tanto desde la creación sería, que hom-
bre y mujer participaran en igualdad de condiciones en el 
desarrollo de la sociedad y lo hicieran de manera equita-
tiva. 

 No se ha dado así en el mundo y es nuestra misión como 
seres humanos y como judíos contribuir a traer mayor 
equidad de género al mundo porque eso es lo que la Tora 
nos enseña desde sus inicios. La Tora viene básicamen-
te a enseñarnos y constituir un manual para la vida. Que 
todas estas enseñanzas nos sirvan para poder aplicarlas 
a nuestra vida y nos permitan ayudar a fundamentar una 
sociedad más justa y noble. 
Aprendamos de ellas.  

Shabat shalom!
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MIKA VENTURA PIMSTEIN

Conociendo a...

Este Kabalat Shabat, la joven Mika Ventura Pimstein ce-
lebrará su ceremonia de Bat Mitzvá, dando inicio a un 
nuevo capítulo en su vida con la misma energía, ternura y 
autenticidad que la caracterizan. 

Mika tiene 12 años, es alumna del Instituto Hebreo, donde 
cursa el 6° año básico C.    Hija de Alejandro Ventura Svi-
gilsky, un papá 24/7, empresario gráfico y piloto de rally, 
siempre presente y cariñoso.   Su mamá, Maren Pimstein 
Hoogenboom, directora de Difusión y Extensión PDV, li-
cenciada en Artes Plásticas y arteterapeuta, con distin-
ción en Amor y Estilo.    Junto a ellos, nuestra Bat Mitzvá 
y su hermana mayor Lía -que es además su mejor amiga, 
compañera de aventuras y confidente, crecen rodeadas 
de creatividad, afecto y valores sólidos. “Ronda”, una her-
mosa perrita Staffy completa este hogar lleno de amor.

Acuariana, tierna, de espíritu libre, leal, buena amiga, 
buena hija, siempre preocupada por los demás, es di-
vertida, sensible, confiable y extremadamente detallista.  
Tiene un talento especial para el arte, un estilo único, y 
siempre está dispuesta a ayudar.  La familia concuerda 
en que su frase típica, “Tengo sueño”, es casi un sello 
personal que la hace aún más encantadora.  En tanto, su 
comida favorita es el camote y el pollo a la naranja, y sus 
mejores amigos son Lía, Yael, Ajo, Vale, Dani, Amir y Dan, 
quienes lógicamente estarán a su lado para celebrar este 
momento tan significativo.

Mika eligió celebrar su Bat en la Comunidad Israelita Se-
faradí, porque, como ella misma dice, “es nuestra comu-
nidad, Daniel es nuestro Rabino y lo seguimos donde sea”. 
Y es que el Rabino Daniel Zang no solo la acompañará en 

este día, sino que también fue quien casó a sus padres, en 
la sinagoga de Lyon.

Entre sus pasiones están el dibujo, el fútbol, el voleibol y 
capear olas.  Sueña con ser profesora de Educación Física 
o bióloga marina.  
  
Mika es una mezcla perfecta de dulzura, fuerza y creati-
vidad.  Su Bat Mitzvá será, sin duda, una celebración que 
refleje todo lo que ella es: una joven comprometida y pro-
fundamente querida por quienes la rodean.

¡Mazal Tov, Mika!  Que este nuevo ciclo esté lleno de luz, 
aprendizajes y alegría-

Mensaje de los padres:

Querida Mika,

Verte llegar a este momento tan especial nos llena de 
orgullo y emoción. Has crecido rodeada de amor y ale-
gría, y hoy te vemos dar un paso importante en tu vida, 
asumiendo con madurez y dulzura tus valores y respon-
sabilidades.
Nos maravilla la persona en la que te estás convirtien-
do: sensible, inteligente, divertida y con una luz muy 
tuya, que ilumina a quienes te rodean. Deseamos que 
sigas caminando por la vida con el mismo corazón no-
ble, la fuerza de tus convicciones y la alegría que te ca-
racteriza.
Te amamos con todo nuestro corazón y estamos in-
mensamente orgullosos de ti.

Con todo nuestro amor,

Mamá y Papá

J L H.
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¿QUE DIRÍA D’OS?

En esta sencilla reflexión - post Iamim Noraim - quisiera 
invitarlos a usar un poco la imaginación.   Ahora, imagi-
nemos a D’os contemplando la tierra.  No como un juez 
implacable, sino como un padre que ve a sus hijos crecer 
y tropezar, amar, destruir y reconstruir.  ¿Qué pensaría al 
ver el mundo hoy??

Con guerras, hambre, desigualdad, contaminación, egoís-
mo, indiferencia.  D’os, que según muchas tradiciones 
creó al ser humano a imagen y semejanza, podría pregun-
tarse: ¿En qué momento olvidaron que todos son herma-
nos?

Las fronteras se han convertido en enormes muros, las 
ideologías en trincheras, y la tecnología —que podría 
unirnos— a veces nos aísla más. Los egos han silenciado 
a la compasión.

Ser mejores personas según la Torá, no es solo una cues-
tión de fe, sino de acción constante.  El judaísmo propone 
un camino ético y espiritual que transforma la vida coti-
diana en una oportunidad para crecer, reparar y elevar.

Claramente, D’os no busca en nosotros la perfección.  
Creo convencidamente que busca sinceridad, justicia, 
compasión y que seamos una especie de socios en Su 
obra.  Que el mundo que Él creó con amor, lo cuidemos 
con responsabilidad.   Que seamos justos, compasivos, 
que pidamos perdón cuando fallemos (tal como lo hici-
mos hace poco), que estudiemos Torá, que amemos al 
prójimo, tanto como a nosotros mismos.  Parece misión 
imposible, pero pensemos en que sí podemos mejorar un 
poco.  ¡Intentémoslo!! 

Que Shabat nos inspire a ser mejores personas.  A elegir 
el bien. A recordar que cada acción cuenta. Y que D’os, al 
mirar el mundo, vea en nosotros una chispa de luz.    D’os 
no espera que seamos perfectos, pero sí que seamos 
conscientes, compasivos y activos.   Cada mitzvá, cada 
gesto de bondad, cada palabra de aliento puede hacer 
que el mundo sea un lugar más cercano al ideal que pensó 
cuando creó al mundo.  

J L H.

Como a menudo nos señalan nuestros rabinos Zang y Rosenzweig, la Torá, más 
que un libro, es una guía eterna que cada semana nos sorprende.  En ella, D’os 
revela no solo leyes, sino también una visión moral del mundo: justicia, compa-

sión, santidad y responsabilidad.
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Simjat Torá, que en hebreo significa “la alegría de la 

Torá”, es una de las festividades más entrañables del 

calendario judío. Se celebra al finalizar la festividad de 

Sucot, marcando el momento en que se concluye la 

lectura anual del ciclo de la Torá.

En medio de plegarias, cantos, bailes y Sefer Torá al-

zados con emoción, el Pueblo judío se abrazó a la vida 

con una intensidad renovada.   Este milenario acto de 

terminar y comenzar desde el principio con la lectura 

de Bereshit (Génesis), simboliza que el estudio de la 

Torá nunca se detiene.   Es un ciclo eterno, como la 

vida misma, y cada año nos invita a redescubrir sus 

enseñanzas con nuevos ojos y un corazón renovado.  

En cada versículo, sentimos la fuerza de quienes resis-

tieron, en cada abrazo comunitario, el compromiso de 

seguir construyendo paz, memoria y unidad. 

Por fin, nuestra comunidad celebró con una alegría au-

téntica, de esas que se sienten en el pecho y se con-

tagian con cada paso de baile. Las hakafot no fueron 

solo vueltas alrededor de la torá, sino círculos de amor, 

tradición y esperanza.   Los cantos resonaron con fuer-

za, y cada voz parecía elevarse como una plegaria viva.

Aunque el dolor por quienes no regresaron con vida si-

gue presente en cada uno de nosotros, este martes la 

festividad de Simjat Torá se convirtió en un símbolo de 

lo que somos, un Pueblo que canta incluso en la mayor 

de las oscuridades, que baila incluso con lágrimas en 

los ojos y, que nunca dejará de creer en D’os por sobre 

todas las cosas.

Recordemos que, durante Simjat Torá, todos los rollos 

de la Torá son sacados del Arca y llevados en procesión 

alrededor de la sinagoga. Se canta, se baila, se celebra 

con entusiasmo, como si la Torá fuera una novia y el 

Pueblo de Israel su enamorado.  Es una expresión de 

amor profundo por el texto sagrado, por la sabiduría 

que nos guía, y por la identidad que nos une.

Después de tiempos más tristes y silenciosos, este 

Simjat Torá fue un estallido de vida. Una afirmación que 

nuestro Pueblo está más vivo que nunca, y que cuando 

celebramos juntos, la alegría se multiplica.

Simjat Torá llegó con un brillo distinto.  No solo celebramos el ciclo eterno de 
la Torá, sino también el regreso de 20 rehenes que volvieron a casa con vida, 

tras más de dos años de cautiverio.  

LA ALEGRÍA DE BAILAR CON LA 
TORÁ ESTA VEZ SE MULTIPLICÓ

J L H.
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Este año, Simjat Torá se vivió con una intensidad es-

pecial en nuestra comunidad.  El martes, la festividad 

se celebró en los jardines del EIM con más alegría que 

nunca, marcada por la energía contagiosa de la juven-

tud de Maccabi y Tzeirei, y el espíritu renovado que tra-

jo consigo una noticia esperada por todos; el regreso 

de los rehenes a Israel.  La felicidad por su retorno se 

hizo notar en cada bendición, cada baile, y cada abrazo 

compartido, transformando la jornada en un verdadero 

símbolo de renovación, esperanza y unidad.

En esta ocasión, nuestro jazán Fernando Urrutia Zi-

mend, fue el Jatán Torá (novio de la Torá), quien recibió 

con emoción y gratitud ese honor. Su liderazgo espiri-

tual a la comunidad hizo de este momento un verdade-

ro homenaje a la continuidad y al amor por la Torá.

La celebración culminó con un alegre kidush que, para 

sorpresa y deleite de muchos, incluyó sushi.   Un cierre 

festivo y sabroso que reflejó el espíritu de un Pueblo 

judío que celebra la vida, la fe y la esperanza con todo 

el corazón.



8

Santiago, 25 de septiembre de 2025

Estimados Socios,
Tal como lo estipulan los Estatutos, aparecerá en el diario El Mercurio los días 27 y 28 de septiembre la ci-
tación oficial para la Asamblea General Extraordinaria y Ordinaria de Socios de la Comunidad, como sigue:
Cítase
 a) Asamblea General Extraordinaria Socios Comunidad Israelita Sefaradí Chile, Av. Las Condes 8361, 
Santiago
Primera citación: miércoles 22 de octubre 2025, 18:30 Hrs.
Tabla:
1- Ratificación creación Fundación LEV,
2- Aprobación e incorporación en Estatutos resguardo inversiones
A continuación,
b) Asamblea General Ordinaria miércoles 22 de octubre 2025, 19.00 Hrs.
1- Memoria del presidente,
2- Cuenta Tesorería,
3- Elección nuevo Directorio octubre 2025 – octubre 2027
4- Varios. 
Segunda citación: domingo 26 de octubre 2025,
10.30 Hrs. Asamblea Extraordinaria mismo lugar y Tabla que primera citación
11.30 Hrs. Asamblea General Ordinaria, mismo lugar y Tabla que primera citación

Queremos recorrer con Uds. las numerosas actividades que desarrollamos durante el periodo 2023 - 2025, 
las novedades que se han introducido, y compartir con Uds. los problemas enfrentados como así mismo 
las nuevas ideas que tenemos para el futuro.

Si tienen cualquier pregunta sobre estas Asambleas, si se encuentran al día con sus cuotas o cualquier 
otra, por favor contáctese con el personal administrativo dela Comunidad (Deborah Grosz: 9-5850-4541 o 
asistente@sefaradies.cl, o Perla Taub: 9-7247-8600 o socios@sefaradies.cl) o con el Gerente General, Saúl 
Leder (9-8725-1336 o gerentegeneral@sefaradies.cl).

Tendrán derecho a voto todos los socios que se encuentran al día en sus cuotas. Para estos efectos, se 
entenderá que se encuentran con sus cuotas al día aquellos socios que hubieren pagado, en fecha no 
posterior a los 15 días corridos anteriores a la Asamblea, la totalidad de sus cuotas sociales vencidas 
al indicado día 60 antes de la Asamblea. Los socios que no se encuentren con sus cuotas sociales al 
día podrán asistir a las Asambleas Generales, aunque sin derecho a voto.

Esperamos contar con su presencia y motivar con su voto un nuevo Directorio
Un cordial Shalom a nombre de los Directores, Rabinos y equipo de la Comunidad,

CARTA CITACIÓN
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Estudiantes de todo el continente europeo se enfrentan 

a amenazas de violencia, intimidaciones, y un aluvión in-

terminable de ataques antisemitas: en la Universidad de 

Estrasburgo; en Francia, los estudiantes fueron golpeados 

por atacantes que gritaban “fascistas sionistas”; un estu-

diante judío de la Universidad Libre de Berlín fue hospita-

lizado con fracturas faciales tras un violento ataque ; un 

copresidente del sindicato de estudiantes judíos de Bélgi-

ca fue atacado mientras recuperaba su coche junto a un 

campamento de protesta; un campamento de la “Intifada” 

en la Universidad de Viena amenazó a los estudiantes ju-

díos en el Día del Recuerdo del Holocausto. Y asi cientos 

de ataques verbales, muros rayados y cuanta demostra-

ción anti judía viven a menudo universitarios en España, 

Italia, Londres.

Pero para entender cómo es la vida de los estudiantes 

judíos en Europa, es importante entender en qué se dife-

rencia de la experiencia universitaria estadounidense, dijo 

Dalia Grinfeld, directora asociada y gerente de programas 

en Europa de la Liga Antidifamación (ADL).

Mientras que muchas universidades estadounidenses 

suelen operar en campus bien definidos que mantienen 

residencias universitarias, edificios académicos y otras 

instalaciones cerca unas de otras, la mayoría de las uni-

versidades europeas están dispersas por sus ciudades, 

con aulas y apartamentos estudiantiles repartidos por di-

ferentes barrios, explicó Grinfeld.

Esto hace que la vida estudiantil judía sea menos centra-

lizada y esté más expuesta a la comunidad judía urbana 

más amplia de la ciudad, añadió Grinfeld.

En Europa, la mayoría de los programas, eventos y acti-

vidades de defensa del judaísmo son organizados por 

LA VULNERABILIDAD 
DE LOS ESTUDIANTES 
JUDÍOS EN CIUDADES 
EUROPEAS

estudiantes para sus compañeros, con escasa ayuda de 

instituciones u organizaciones, afirmó Grinfeld.   El apoyo 

financiero para los estudiantes judíos suele provenir de 

organizaciones paraguas judías nacionales o de la comu-

nidad judía de la ciudad, en lugar de la propia universidad. 

Esto puede hacer que convertirse en líder estudiantil sea 

muy atractivo y empoderado, pero también limita sus po-

sibilidades reales de logro.

“Eso significa que el antisemitismo en el campus se refleja 

de forma diferente en los datos”, explicó Grinfeld.  “Cuando 

hablamos de una agresión o incidente, puede referirse a 

algo ocurrido en el transporte público o de camino a clase, 

y no en el campus”.

Organizaciones como Hillel y Moishe House existen en al-

gunos países, pero tienden a atender a todos los jóvenes 

judíos, no sólo a los estudiantes, y rara vez tienen presen-

cia física en el campus, añadió Grinfeld.

Otra encuesta reciente de la Liga Antidifamación (ADL) 

y la Unión Mundial de Estudiantes Judíos (WUJS) reveló 

que más de tres cuartas partes de los estudiantes judíos 

de todo el mundo, temen compartir su identidad pública-

mente. “La situación es realmente alarmante”, concluyó el 

informe.

En nuestro país, los jóvenes universitarios también temen 

algún acto de violencia por el solo hecho de ser judíos.  

Este tipo de miedo no surge en el vacío. Está alimentado 

por discursos de odio, por la normalización de estereo-

tipos, y por la falta de acción contundente por parte de 

autoridades académicas y políticas. Y, aunque cada país 

tiene sus particularidades, lo que vemos en Europa, tiene 

ecos en muchas otras partes del mundo, incluido Chile.

J L H.A PROPÓSITO DE...
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No hay palabras que abarquen la magnitud de lo que sen-

timos como Pueblo judío. Cada uno de los rehenes vivos 

es un testimonio de fortaleza, de esperanza y de la luz que 

nunca se apagó, incluso en los momentos más oscuros.   

Su regreso no solo nos llena de alegría, sino que nos re-

cuerda el valor de la vida, de la dignidad y del amor que 

nunca dejó de espe-

rarlos.

En los días más difí-

ciles, cuando la incer-

tidumbre parecía en-

volverlo todo, nuestra 

comunidad se man-

tuvo firme. No como 

espectadores, sino 

como protagonis-

tas de la esperanza.   

Cada oración pronun-

ciada en la sinagoga, 

cada vela encendida, 

cada palabra escrita en nuestra revista Jadashot, fue un 

acto de amor, fe y resistencia.

Durante la ausencia, cada minuto fue una plegaria, cada 

día una lucha, cada noche un anhelo. Nunca dejamos de 

pensar en ustedes, tejimos juntos una red invisible pero 

poderosa.  Una red que nos sostuvo, que acompañó, que 

nunca dejó de creer. de soñar con este momento. Y hoy, 

ese sueño se ha hecho realidad.

Estamos conscientes que el camino ha sido cruel e inhu-

mano. Que hay heridas que no se ven, silencios que pe-

san, recuerdos que duelen. Pero también sabemos que 

hay una enorme fuerza en ustedes, una fuerza que nos 

inspira y nos une.  No están solos.  Israel, sus familias, el 

Pueblo israelí, los judíos del mundo, esta comunidad y su 

directorio los abraza con todo el corazón.

Han vuelto a donde siempre pertenecieron: entre brazos 

que los sostienen, miradas que los extrañaron y corazones 

que nunca dejaron de latir por ellos. Este lugar, esta gente, 

esta tierra… todo se detuvo esperando este momento.

Desde ahora, cada paso que den será acompañado por 

quienes los aman, por quienes lucharon por su libertad, 

y por quienes hoy celebran su regreso como un milagro.

Este tardío regreso no 

es solo una victoria per-

sonal, es una victoria de 

todos. De quienes nunca 

se rindieron, de quienes 

alzaron la voz, de quie-

nes creyeron que la vida 

y la dignidad merecen 

ser defendidas sin des-

canso.

Nuestra voz comunita-

ria escrita, publicó nom-

bres, compartió histo-

rias, recordó que detrás de cada uniforme había una vida 

y una familia.  Revista Jadashot fue un testimonio vivo 

de nuestra unidad.   En los artículos semanales conoci-

mos las historias de sus vidas. Setecientos y tantos días 

que nos recordaron permanentemente quiénes somos, de 

dónde venimos, y por qué nunca dejamos de luchar por 

el regreso de nuestros hermanos.  Hoy, al verlos regresar, 

sentimos que cada palabra pronunciada, cada lágrima de-

rramada, cada “Amén” tuvo sentido.

Bienvenidos a casa. Que el amor los cure, que la paz los 

acompañe, y que el futuro les regale todo lo que les fue 

negado.

Nuestro mensaje a las familias de los rehenes fallecidos 

es que, su regreso no es el que soñamos, pero es el que 

nos permite honrar su memoria con la dignidad que me-

recen. Desde la distancia les extendemos nuestro amor, 

nuestra solidaridad y nuestro compromiso de acompa-

ñarlos en este camino de duelo y resiliencia. Que encuen-

tren consuelo en la unión de un Pueblo que no olvida.

POR FIN DE REGRESO EN CASA

J L H.



11

Con profunda emoción y solemnidad, el domingo se inau-

guró en nuestra Comunidad la exposición Héroes Eternos, 

una conmovedora muestra artística que rinde homenaje 

a los más de 900 soldados caídos en Gaza desde el ini-

cio del conflicto. Esta exhibición, compuesta por retratos 

hechos a mano por talentosos artistas comunitarios, cap-

tura con sensibilidad los rostros y memorias de quienes 

entregaron su vida por Israel.

La ceremonia de apertura contó con la presencia del Pre-

sidente de la 

C o m u n i d a d 

Judía de Chi-

le, Dr.  Alfredo 

Mizraji, el re-

cientemente 

d e s i g n a d o 

embajador is-

raelí en nues-

tro país, Peleg 

Lewi y diver-

sas autorida-

des comuni-

tarias. Todos 

se reunieron 

para conme-

morar este 

tributo global, 

que ha sido 

replicado en 

La Comunidad Judía de Chile inaugura exposición “Héroes 
Eternos” en homenaje a soldados caídos en Gaza

distintas ciudades del mundo como símbolo de unidad y 

recuerdo.

En nombre de la Comunidad Israelita Sefaradí, Manuel 

Gomberoff integrante del directorio, expresó el profundo 

agradecimiento al comité organizador y a los artistas por 

hacer posible este emotivo homenaje. “Gracias por per-

mitirnos aportar un pequeño pero significativo granito de 

arena, abriendo las puertas de nuestra casa para rendir 

tributo a los héroes, Jaialim y Jaialot, que han entregado 

sus vidas en la guerra en Gaza, defendiendo con valentía y 

amor a nuestro Pueblo judío y al Estado de Israel”

Entre los instantes más conmovedores de la ceremonia, 

destacó la entrega de un retrato al tío de Gadi Cotal, joven 

soldado de apenas 20 años, hijo de chilenos, que perdió la 

vida recientemente en combate.  El retrato, elaborado con 

dedicación por artistas comunitarios, no solo capturó su 

rostro, sino también la esencia de su valentía y juventud 

interrumpida

La jornada también incluyó la interpretación de dos him-

nos por parte de un cuarteto de alumnos del Instituto He-

breo, elevando aún más el espíritu de homenaje y recogi-

miento.  

Los retratos permanecieron expuestos durante toda la 

semana en el hall central de la comunidad, invitando al 

yishuv a recordar, honrar y reflexionar sobre el legado de 

estos héroes eternos.

El arte como puente entre la memoria y el corazón de un Pueblo que no olvida.
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J L H.

Angelyn Aguirre (32), originaria de Filipinas, fue asesi-
nada por terroristas de Hamás en el kibutz Kfar Aza el 
7 de octubre.
Trabajaba cuidando a una anciana israelí, Nira Ronen, 
y ambas fueron asesinadas una al lado de la otra mien-
tras intentaban esconderse dentro de la habitación se-
gura del apartamento en medio del ataque de Hamas. 
Había estado trabajando como cuidadora en Israel 
durante siete años y estaba planeando regresar defini-
tivamente a Filipinas a finales de año para empezar a 
tener hijos, dijo su familia, ya que se casó en septiem-
bre de 2022 y regresó a Israel unos días después para 
reanudar su trabajo.
La hija de Nira Ronen, Chen Stein, describió a Angelyn 
como “una joven sensible, gentil y devota que inculcó 
en nuestra madre un profundo sentido de seguridad, 
que ella necesitaba urgentemente”.
Angelyn en su último mensaje, dijo que los pistoleros 
habían llegado y que estaba asustada, declaró la her-
mana mayor de Aguirre. “Lo que le pasó a mi hermana 
fue muy doloroso”.

Ramón Guico, gobernador de la región de Pangasinan, 
de donde es oriunda, afirmó que Aguirre «es la autén-
tica personificación del servicio desinteresado y com-
pasivo. Es el ejemplo supremo de lealtad inconmensu-
rable y misericordia infinita... ha demostrado los más 
altos estándares de administración».
Su hermana, Angenica, quien también trabajaba en Is-
rael como cuidadora, declaró al Manila Times que An-
gelyn podría haber corrido para intentar escapar de los 
atacantes, “pero no quería dejar a su empleador”. Aña-
dió que Angelyn intentó cerrar la puerta del refugio anti-
aéreo para impedir la entrada de los hombres armados, 
“pero la redujeron”.
Angenica escribió más tarde en Facebook: «Siempre 
estarás en mi corazón, mi querida hermana Angelyn. 
Te quiero mucho».
Mickey Barlev, quien empleó a Aguirre en el pasado para 
cuidar a su difunto familiar en el Kibutz Nir Yitzhak, la 
describió en una publicación de Facebook como “la en-
cantadora Angie, básicamente un ángel que vino a Tie-
rra Santa para ganarse la vida y apoyar a su familia en 

¿QUIENES ERAN?
Las historias de mujeres y hombres que perdieron sus vidas - por el solo hecho de ser judíos-  

desde aquel fatídico 7 de octubre de 2023 a manos de desquiciados terroristas de Hamas.

Comunidad Sefaradí, se unió a la campaña mundial de publicar la historia de vida de esas personas 
que, sin culpa alguna, perdieron la vida en ese triste episodio de la historia de Israel, para mostrar al 

mundo el daño inconmensurable que causó esta tragedia.   .   
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Lea en nuestra revista Jadashot  más historias, de aquellos que ya no están para contarla.

La familia Zak murió el 7 de octubre abrazándose por 
última vez, mientras los terroristas de Hamas quema-
ban su casa encima de ellos en el kibutz Kissufim.

Los padres Itay, Etti y su hijo Sagi, de 15 años, se es-
condieron en la habitación segura mientras los hom-
bres armados de Hamas arrasaban el kibutz y se nega-
ron a las demandas de los terroristas de abandonar el 
refugio y salir de la casa.

Los terroristas incendiaron la casa y mataron a los tres 
miembros de la familia. Los tres fueron encontrados 
abrazados en su habitación segura, tras morir asfixia-
dos.

A los tres miembros asesinados de la familia Zak les 
sobreviven su hijo Hadar y su hija Tomer, quienes no 
estaban en casa cuando ocurrió el ataque.

En declaraciones a un reportero de CNN, la hermana 
sobreviviente, Tomer, dijo sobre Sagi: “Tengo 24 años, 
nos llevamos 10 años. Me cuesta llamarlo mi ‘herma-
nito’ porque era mi hijo”.
También habló de cómo les pidió a sus padres un her-
manito y “recibí un ángel”. Un ángel que fue asesinado 
el 7 de octubre, dos años después de celebrar su bar 
mitzvá.
En Facebook, Tal Zandman escribió: “Hace 10 años lle-
gué a casa de la familia Zak por primera vez. Era un sol-
dado solitario en el kibutz Kissufim y la increíble familia 
Zak fue mi familia adoptiva. Etti e Itay son las personas 
más cálidas del mundo, y sin conocerme en absolu-
to, me trataron como a un miembro más de la familia 
desde el primer día. Y en mi mente, Sagi siempre será 
el niño de la sonrisa enorme y la energía desbordante. 
Gracias por ser mi familia”.

El 20 de octubre, Itay, Etti y Sagi fueron sepultados en 
el cementerio de Sderot.

Filipinas”, y señaló que cuidaba de sus pacientes “con 
infinita dedicación”.
El embajador de Israel en Filipinas, Ilan Fluss, visitó a 
la familia para expresar sus condolencias tras la lle-
gada del cuerpo, y relató lo que aprendió de sus seres 
queridos: “Era inteligente, incluso aprendió hebreo para 
comunicarse mejor con su paciente israelí”, dijo Fluss. 
“Fue desgarrador saber que vivió con Nicolas solo una 
semana después de su boda, y que planeaban formar 
una familia para el año que viene”.

Le sobreviven su esposo, Nicolás, sus padres, William 
y Erlinda, siete hermanos y numerosos sobrinos y so-
brinas. Sus restos llegaron a Filipinas el 3 de noviembre 
para su entierro.
Su madre, Erlinda, contó entre lágrimas a la Agencia de 
Noticias Filipina que su hija era dulce y cariñosa: “Siem-
pre nos hacía videollamadas. A veces, desde la maña-
na hasta la noche. A veces, simplemente la dejábamos 
hablar mientras veíamos la televisión, siempre y cuan-
do nuestras cámaras estuvieran encendidas”, dijo.
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Actividades de nuestra comunidad
SEFARADÍ 

EN ACCIÓN

SHAJARIT de SHABAT 
Mañana sábado 18 de octubre a las 09:00 am te esperamos 
en nuestra sinagoga en el servicio de Shajarit.  Posteriormen-
te, participa del kidush con los interesantes comentarios de 
la parashá.  En caso de no poder asistir, te recomendamos 
tomar en casa el Sidur y conectarte con D’os, podrás realizar 
las lecturas y meditaciones personales. 

Los lunes y jueves a las 09:00 am, acompáñanos en nues-
tros rezos matinales, donde nos ponemos tefilin y luego es-
tudiamos parashat hashavúa (lunes) y Haftará (jueves). So-
bre todo, si tienes que recordar- por aniversario- a algún ser 
amado. ¡Juntos somos más!  

TEFILOT de Shajarit y Estudios                                                                            

Te esperamos para compartir en familia Kabalat Shabat a 
las 19.00 hrs.

KABALAT SHABALAT             

¿Quieres cumplir con esta hermosa tradición?, acércate a 
conversar con nuestros rabinos Zang y Rosenzweig, quienes 
te dirán la forma en que puedes realizar esta bonita ceremo-
nia dedicada a las niñitas.           

SIMJAT BAT & Siete Candelas       

Nuestras sinceras felicitaciones a la joven Mika Ventura 
Pimstein, quien durante el servicio de Kabalat Shabat rea-
lizará su ceremonia de Bat Mitzvá.  MAZAL TOV a toda la 
familia!

BAT MITZVÁ         

Infórmanos a nuestros socios que en administración y con-
forme al reglamento institucional, se han recibido en esta 
oportunidad 2 listas con candidatos al próximo directorio 
2025/2027. 

ELECCIONES COMUNITARIAS

Primera citación: miércoles 22 de octubre 2025, 18:30 hrs.
Segunda citación: domingo 26 de octubre 2025 hrs.

Significativo y tradicional símbolo 
dentro del judaísmo. Si deseas dejar 
plasmado en sus hojas el recuerdo de 

algún ser amado, hazlo saber en secre-
taria.

ÁRBOL DE LA VIDA
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Retornaron y con más participantes, los educativos y sa-
brosos almuerzos, donde el menú principal, es sin duda, el 
apasionante ESTUDIO DE LA TORA.  Inscríbete y disfruta el 
agradable momento que te ofrecemos a la hora de almuer-
zo, cada jueves a partir de las 13:30 hrs en la cafetería del 
EIM, donde solo pagas tu comida.  ¡Te esperamos!   

¡Acompáñanos un año más en una nueva edición de la obra 
del Grupo de Teatro Maccabi! “Nunca es demasiado tar-
de” cuenta la historia de Clara, una mujer viuda , de terce-
ra edad, que, tras una vida de desamor, cree haber encon-
trado a la persona con quien compartir sus últimos años. 
 
Pero nada es tan simple: sus propios hijos, entre pre-
juicios y desconfianza, creen tener derecho a deci-
dir sobre su vida. La ilusión de Clara se ve amenazada. 
 
Comunidad Sefaradí, 22, 23, 25 y 26 de octubre - 20:00 hrs.

Venta entradas ticketera virtual Early.

ALMORZANDO con el Rab Zang    

OBRA DE TEATRO MACCABI

Desde ahora comenzaremos a aprender palabras y frases 
básicas del idioma hebreo, que de seguro nos serán de gran 
ayuda. 
Por ahora:  Benataim
Por aquí:  Mi Kan
Por allá:  Mi Sham
Por cierto:  Derej Hagav

A kaza a kaza
En la buena ora

Bien vinidos keridos
Avozotros asperimos

Las famiyas i el puevlo
Kon alegria irespekto

Ya sonrimos
 Avozotros abrasimos

Kon lagrimas 
Vos aresivimos

las manos alevantimos
bendicho el dio dishimos

Dia de simhat tora ,dupyo  alegria.
Grasias a los askerikos

Ke gerrearon 
I amozotros mos salvaron

Mued alegre

APRENDIENDO HEBREO con
Luz Perelman      

Les presentamos un poema en ladino en honor a los rehe-
nes. Gracias Fernando De Mayo por hacérnoslo llegar.  

POEMA 

SEFARADÍ 

EN ACCIÓN

https://pro.byearly.com/redirect/events/YgJUmXItqhXbUprs4HNU 
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BAR MITZVÁ       

DICHOS EN LADINO por julia Pesaj           

Si te sabes algún dicho en djudeoespañol, sería fantástico 
si lo mandas a sefaradies@sefaradies.cl, sección Dichos en 
Ladino de revista Jadashot, para así nosotros publicarlo. 
¡Juntos aprendemos más!

“Agua ke no vas a beber, lashala andar”

Nada mejor que ampliar nuestro vocabulario. Esta semana 
les entregamos una palabra poco conocida, que invitamos 
ingresarla dentro de su léxico y tal vez, algún día les será de 
utilidad conocerla. VULNERABILIDAD:  Es la fragilidad o sus-
ceptibilidad de sufrir daño físico o emocional, ya sea por una 
incapacidad de resistencia ante un fenómeno amenazante o 
por una debilidad intrínseca. En el ámbito social, describe la 
situación de grupos o personas que son más susceptibles a 
riesgos debido a factores socioeconómicos, religiosos, am-
bientales o de otro tipo.

EL SABER NO OCUPA ESPACIO                                                                   

Esta semana se conmemoraron los días internacionales 
de:  Trombosis, Lenguaje Claro, Costurera, Espirometría, 
Normalización de Standares, Donación de Órganos, Tejidos 
y trasplantes, Mujeres Rurales, Lavado de Manos. Pro-
nombres, Reconstrucción María, Bastón Blanco, Dignidad, 
Muerte Gestacional … entre muchos otros.

DIAS INTERNACIONALES                             

Encargado del área Culto-Social de la comunidad.   Las 
Damas CIS están siempre   listas y dispuestas en apoyar 
buenas causas.
Si deseas colaborar con tu presencia o apoyar en alguna de 
sus campañas, comunícate con Jeanette Lewandowski al 
+56 9 6369 7684 ¡Juntos logramos más! 

Comité de DAMAS                             

REFUOT
Cada Shabat, recordamos a nuestros seres queridos que 
están delicados de salud, pidiendo al Todopoderoso por su 
pronta mejoría.  Invitamos a los familiares y amigos de las 
personas que están atravesando problemas de salud, a venir 
a nuestros servicios de los viernes o sábados, para así entre 
todos, realizar la petición de Refua Shleimá.  ¡Juntos somos 
más!

REFUÁ SHLEIMA   

Si sabes de amigos o conoces a personas que se encuentren 
delicadas de salud y/o internadas en algún centro médico, 
llámanos o hazlo saber prontamente; de este modo, nuestros 
rabinos Zang y Rosenzweig podrán visitarlos, además de ro-
gar al Todopoderoso, por la pronta sanación de su cuerpo.    

Alentamos, acompañamos y apoyamos a nuestros socios 
que se encuentran delicados de salud.  Invitamos a quienes 
deseen integrar el grupo de bikur jolim, a ponerse en contac-
to con nuestros rabinos Daniel Zang y Efraim Rosenzweig. 

BIKUR Jolim              

AYUDA  ESPIRITUAL         

Frente a cierto tipo de ansiedades, inquietudes, angustias, 
intranquilidades, dudas existenciales y/o espirituales, te re-
confortará comunicarte con la comunidad y solicitar hablar 
con nuestros rabinos, quienes seguramente te podrán guiar, 
para así buscar en conjunto la apropiada solución. ¡Veras 
que para todo existe alguna salida!

COMUNITARIAS

Área encargada de brindar apoyo y soporte a nuestros so-
cios, que en ocasiones se ven enfrentados por momentos 
difíciles de sobrellevar, como también de entregar afecto y 
dulzura en momentos de felicidad. Contactarse con Saúl
Leder, gerente de la comunidad.

¡SOCIABILIDAD Y BIENESTAR                     

CORO SEFARAD      

Es un grupo diverso que cultiva un amplio registro musical, que 
va desde las kantikas tradicionales sefaradíes, hasta el maravi-
lloso canto polifónico de Kol Nidrei-    Ahora ya se preparan para 
sorprendernos en la Semana Sefaradí

Invitamos a todos aquellos con algo de “oreja” y entusiasmo 
para la música, a acompañarlos en estas aventuras (¡y discipli-
na!) musicales.

Si deseas ayudar a lograr la meta mensual de 100 paquetes 
de pasta, comunícate con nosotros o ven a dejarlas a la co-
munidad.  ¡juntos somos y hacemos más!    Nota:  Espirales, 
spaguetti, tallarines, etc.                           

Campaña FIDEOS en apoyo a RESHET                                                                                            
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NOAH EMMERICH

XIMENA  EIDELSTEIN TOLCHINSKY 

ALBERTO  NAJUM PALOMBO

FANNY GOLDFRID LEBER 

 

 

IVONNE VENTURA ABELIUK 

 

 

ELIANA  ALBALA VLADIMIRSKY 

BERTA  VLADIMIRSKY GUILOF 
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23

OCTUBRE

Actor, judío nacido en 1965 en Nueva York.   Es uno 

de tres hijos de un padre vendedor de arte y una 

madre concertista de piano.  Estudió historia en la Uni-

versidad de Yale. debutó con la película Beautiful Girls. 

Estudió la técnica Meisner de actuación bajo la direc-

ción de Ron Stetston, un prominente actor y director 

que es actualmente miembro de alto rango del perso-

nal de interpretación en el Neighborhood Playhouse de 

Nueva York.

Graduado en la Universidad de Yale, ubicada en New 

Haven, Connecticut. donde se especializó en Historia y 

cantó en el Spizzwinks Yale, un grupo de canto a cape-

la.

Se casó con la actriz Melissa Fitzgerald, de la que ahora 

se encuentra divorciado.

Participo también en películas como The Truman Show, 

Cop Land, Frequency, Love & Sex, Windtalkers, Miracle, 

Super 8 y Little Children.

22 JACK ALALUF GLUZMAN 

EDUARDO  SANDOVAL WAISMAN 

 

VANESSA AMON ALFARO 

MARIA ISABEL  BUIGLEY ALYCALLENT 

NORA  PÉREZ TESTA 
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· “No soy realmente un fanático del género zombi; no soy particularmente versado en él.
Hacer “The Walking Dead” me introdujo un poco a toda esa cosa.”
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Kuzinando

PREPARACIÓN

INGREDIENTES

En un sartén grande, calentar el aceite a fuego medio-alto. Agregar las cebollas y cocinar hasta que estén 
translúcidas y ligeramente doradas. 

Agregar los champiñones y el ajo y cocinar hasta que se ablanden, aprox 4 minutos. Agregar el vinagre bal-
sámico, la salsa teriyaki y la mostaza y mezclar para cubrir las cebollas y los champiñones. Cocinar por 3 
minutos hasta que la salsa esté ligeramente espesa. Apagar

Cocinar el arroz de acuerdo con las instrucciones del paquete. Cuando el arroz esté completamente cocido 
pero aún caliente, verter la mezcla de cebolla y champiñones, salpimentar y mezclar bien para cubrir todo el 
arroz con la salsa. 

3 cucharadas de aceite de oliva extra virgen

2 cebollas cortadas en rodajas

2 tazas de champiñones en rodajas

2 dientes de ajo picados o en polvo

3 cucharadas de vinagre balsámico

3 cucharadas de salsa teriyaki

1 cucharadita colmada de mostaza de Dijon

1½ tazas de arroz integral (o arroz regular) 

Sal y pimienta al gusto

Avinatan Or y Noa Argamani, secuestrados por

Hamas durante el ataque del 7 de octubre de 2023, 

volvieron a abrazarse tras más de dos años

separados.

La imagen de Noa siendo llevada a Gaza en moto se 

convirtió en símbolo del horror; hoy, su reencuentro, 

en símbolo de esperanza.

A un            

de Sefaradí

PILAF DE ARROZ INTEGRAL CON CEBOLLA Y CHAMPIÑONES
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Enrique Ergas Ergas (Z”L)
Jaime Cazés Alaluf (Z”L)
Nissim Paz Tchimino (Z”L)
David Alvo Colodro (Z”L)
David Baitelman Spector (Z”L)
Ignacio Isaac Telias Arueste (Z”L)
Paula Israel Neiman (Z”L)
Miriam Gluzman Weinstein (Z”L)
Irene Weissmann Fernández (Z”L)
Salomón Hazan Benquis (Z”L)

Adela Farachi Camhi (Z”L)
Esther Cohen Shouhami (Z”L)
Egon Yagoda Steiner (Z”L)
Rosa Telias Ergas (Z”L)
Sara Klerman Vera (Z”L)
Marcos León Telias (Z”L)
Eduardo Testa Yudelevich (Z”L)

Descansen sus almas en Gan Eden...

FALLECIDOS LOS ÚLTIMOS 11 MESES

A los siguientes Aniversarios de fallecidos  entre el 26 de Tishrei al 2 de Jeshvan.   

Este Viernes 17 de Octubre recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas (Z”L)
y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado 18 de Octubre. 
 

JEVRÁ KADISHÁ

En caso de sufrir la pérdida
irreparable de algún ser
querido, contactarse en

cualquier horario con:

Comunidad Sefaradí

JEVRÁ KADISHA Y CEMENTERIO

Horarios de visita:

CEMENTERIO

De lunes a jueves:

10:00 a 17:00 hrs.

Viernes: 

10:00 a 16:00 hrs.

Domingos

NO festivos en luaj 

10:00 a 16:00 hrs.

Mery Nachari
+56 9 9731 9549

CEMENTERIO
Para consultas, 

inquietudes o sugerencias 
referentes al Cementerio 

contactar a:

Moisés Hazán Camhi
9 9232 1453        
2 2212 0345

El próximo Viernes 24 de Octubre recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas (Z”L)
y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado de 25 Octubre -  3 al 9 de Jeshvan. 
 
 

OCTUBRE                                                                                                                                               
                             

3 al 21 
JODESH TISHREI                                                                                                        

CEMENTERIOS CERRADOS

HOMBRES MUJERES

Abraham Arueste Levy (Z”L)  Amile Alevy Matsas (Z”L)
Abraham Frenk Guiloff (Z”L)  Berta Lijavetsky  (Z”L)
Alfonso Israel Chame (Z”L)  Dora Alvo Gateño (Z”L)
David Benado  (Z”L)   Emilie Jaime Eskenazi (Z”L)
David Ventura Calderón (Z”L)  Karina Russo Bocic (Z”L)
Elías Abaud Calomitty (Z”L)  Leonor Sarfaty Levy (Z”L)
Jack Behar Cohen (Z”L)   Oretta Pesso Pesso (Z”L)
Jacobo Alvo Gateño (Z”L)  Perla Bitrán Nachary (Z”L)
Jacobo Esquenazi Altalef (Z”L)  Perla Telias Isjaqui (Z”L)
Jacobo Levy C. (Z”L)   Reyna Israel Miles (Z”L)
León Behar Frandji (Z”L)   Sandra Wainberg Gottlieb (Z”L)
Marcos Kaplan Birnbaum (Z”L) 
Mauricio Uziel Albagly (Z”L) 
Samuel Bajar Benquis (Z”L) 
Samuel Izrael Izrael (Z”L) 
Simón Ergas Michulam (Z”L) 

Abraham Guendelman Katanella (Z”L) Anna Cassorla de Israel (Z”L)
Abraham Guendelman Sperling (Z”L) Bella Tchimino Cohen (Z”L)
Abraham Pak Bar (Z”L)   Ernestina Albala de Mois (Z”L)
Arón Najum Mantel (Z”L)  Ester Ventura Mordoh (Z”L)
Benjamín Alaluf Dueñas (Z”L)  Ida Ergas Albenda (Z”L)
Enrique Testa Arueste (Z”L)  Marisol Levy Israel (Z”L)
Felix Albagly H. (Z”L)   Matilde Benadava Cicurel (Z”L)
Isaac Navón Hassón (Z”L)  Raquel Ergas Michulam (Z”L)
Isaías Bajar Rocio (Z”L)   Raquel Raider Cheravasky (Z”L)
León Algamis Albajaria (Z”L)  Regina Navarro Navarro (Z”L)
Manuel Jaches Sir (Z”L)   Verónica Cohen Cardenas (Z”L)
Moisés Pollack Sadler (Z”L) 
Moisés Tedias Jaches (Z”L) 
Nessim Arditi Palombo (Z”L) 
Pinhas Ergas Albenda (Z”L) 
Santiago Pérez Couriel (Z”L) 

HOMBRES MUJERES
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